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PYCCKO-HEMEIKHE CJIOBAPHU N.A.D. HIMMUATA (1769-1851):
OCHOBHBIE XAPAKTEPUCTUKH JIEMMBbI

JLU. Axmemcacuposa

AHHOTaNNA

B crarbe aHanu3upyroTCs JBa M3JIaHUS PYCCKO-HEMELKOIO CI0Baps HEMELKOIO JIEKCU-
korpada XIX Bexka M.A.D. lllmuara. B 1ieHTpe BHUMAaHHs aBTOpa — OTPaKECHHE B CIIOBape
(hoHeTHYECKOW ¥ TPAMMaTHYECKON XapaKTEPUCTHK JIEMMBbI.

KnioueBble c10Ba: pyccko-HEMEIKHE CIIOBapH, JIeMMa, (pOHETHUEeCKasi XapaKTepHCTHKA,
rpaMMaTuyeckas xapakrepuctuka, XIX Bek.

Horann Anonsd Dpamand muar (1769-1851), mpodeccop pycckoro u HOBO-
IpeyecKoro s3bIKOB JIeMNIUIcKoro yHUBEpCUTETA, BHEC 3HAUUTENBHBIN BKIIAJ B pa3-
BUTHE pyccKko-Hemenkoi Jekcukorpadpuu XIX Beka. M.A.D. llIMuar — aBTOp MHOTO-
YHCJICHHBIX PYCCKO-HEMELKUX U HEMEIIKO-PYCCKHX CJIOBapel pa3auyHbIX (hopMaToB:
PYYHBIX, KApMaHHBIX, OJHBIX, KOTOpbIe OBLIM BOCTPEOOBAaHBI M MOIB30BATIHUCH OOJb-
IO MOMYJISIPHOCTHIO, O YeM CBUIETEIHCTBYIOT OONBIIOE KOJIWYECTBO MEepeH3aaHui
B ['epmanuu (BIuioTh 0 Hadana XX B.) ¥ IMIMPOKAsi paclipOCTPaHEHHOCTh CIOBapei
kak B ['epmanun, Tak u B Poccun. Ilpenmerom Hariero aHanmsa CIIy’KUT pyCCKO-He-
MELKasl 4acTh JIBYX U3aHUH «PydHOTro cioBapsi pOCCHMCKO-HEMELKOTO U HEMELKO-
poccuiickoro»: 1836 r. u 1839 r. IlepBoe ObuT0 HaneuaTaHo B Jlednure B THIIOTpa-
¢un Kapna Tayxauna (I111), BTOpoe, nepepaboTanHoe 1 AomonHeHHOe — B MOCKBe,
B Turnorpadun Asrycra Cemena (LL12).

Kak n3BecTHO, OBYS3BIYHBIN CIIOBAph — 3TO HE TOJIBKO OpyAME IEpPeBOAa, HO U
CBOEro poja Y4eOHHK MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, IOATOMY BayKHO, YTOOBI ITOJIb30BATEIIO
TpejyIarajics He TOJIbKO BEpHBIH, MOHATHBIN MepeBo] eANHUI] (CTI0Ba UM CIOBOCO-
YeTaHHsI) BXOIHOTO SI3bIKa, HO M NMPHBOAWIACH TI0 BO3MOXKHOCTH ITOJIHAst HHpOpMa-
sl 0 HUX caMUX. PeInTh 3Ty 3afady CTPEMHJIMCh W JIEKCUKOTpadbl MPOILIOro, B
ToM gmcie u U.A.D. IlImunr.

Lenp HacTosIIeH cTaThbU — MPOAHAIU3UPOBATh (POHETHUYECKYIO U rpaMMaThye-
CKYIO XapaKTEepPUCTHUKH JIEMMBI (3arjaBHOTO CJIOBAa WM CIOBOCOYETaHHSA) PYCCKOTO
si3bIka. HecMoTps Ha To, uTo cBOM crnoBaph IIIMuAT ajgpecoBan B paBHOM CTENEHU U
pycckuM, U HemuaM («4to0sl Poccusine paBHO kKak HeMIbl MOTTIH MM MOJIB30BATHCS
(L1, c. 1)), HexoTOpBIC OTAMYUS B MPEACTABICHUH JIEMM B JICUIIIUTCKOM U MOCKOB-
CKOM H3JaHUSIX CJIOBAPsI BCE-TAKU COAEPIKATCA.

I. JJemmaTuzanus. OOpatumcs k npenctasineHusaM LlImuara o 3arimaBHOM CIoBe,
TO €CTh O TOM, KaKyio (DOPMY U3 COBOKYITHOCTH CIOBO(OPM HEMEITKHHA JIEKCHKOTpad
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(hukcupoBan B kKadecTBe JIeMMBI. [Iporiecce teMMaTH3ammuy — CBEIEHNE BCEX CIIOBO(DOPM
B ci0BapHyto (popmy — upe3BbryaitHo BaxeH. B.I1. BepkoB oTMeuaeT, 4To B KauecTBe
JIeMMbI OOBIYHO BBIOMpaeTCs Hanbosee «BHEKOHTEKCTHas» (opma ciosa [1, c. 17].
PaccmoTpum, KakuM cioBodopMaM B TIpolecce JIEKCHKOTpapHpOBaHUS OTIaBall
npennoutenue lImuar. [lockonbky B 000MX M3JaHMSX JEKCHKOTpad ClIeIoBasl OJ-
HOMY NPUHIUITY JIEMMaTH3AIMH, TPUMEPHI JJIS aHaJIN3a B3AThI U3 u3nanus 1839 r.

CymiectButenbhbie [IIMUAT TPUBOAUT B UM. TaJl. €. U.; B MapaJurMe TaKxKe AaHa
dbopma pon. man. exa. 4.. ABrycts, a, m. der August, der Erntemonat; Bouka, u, f. die
Tonne, das Fal3; Manesauie, 51, n, das Malen, die Malerei.

BoNBIIMHCTBO TAroaoB-1eMM UMEoT Gopmy 1 JI. €. 4. HACT. Bp., B apagurme
TPHUBOAATCS (POPMEI 2 JI. €]I. 4. HAaCT. BP., HHQPUHUTUBBI HECOB. U COB. B.: borato, e,
TaTh, THYTh, v.a. schlagen (so daB} es klatscht); die Fische durch schlagen erschrecken;
Maunroro, NHIb, JITh, 0OManuTh, v.a. verkleinern, zu klein machen; O6BepThIBarO,
ellib, THIBaTh, BEpTHTh, BEPHYTH, v.a. umwickeln, einwickeln, einschlagen.

B HekoTophix cinyyasx LIMUAT JOMOMTHUTEILHO TPUBOIUT:

a) ABOMHYIO0 HOpPMY YMOTpeOJieHHs Tiaroja, HampuMmep: Maxato, xaemb, Marty,
IIeIb, XaTh, XHYTh, V.a. fachern, Wind machen; etwas geschwind machen. MaxuyTh
pykoro, mit der Hand (zum Schlagen ausholen); alle Hoffnung aufgeben;

0) ¢hopmy Oyx. Bp.: bpbro, emb, 6puth, 00p-, fut. BEIOphI0, v.a. barbieren; I1anaro,
MMany, ems, magate, (fut. many), macte, v.n. fallen; in Verfall kommen; ausfallen
(Federn ec.); fallen, sterben (vom Vieh);

B) ¢popmy mp. Bp. (Hampumep, y OMOHHMOB): AKIENTYIO, €lllb, TOBAIb, TOBAaTh,
v.a. acceptiren; I[lepeBoxy, Boaumib, (praet. Benb), BOAWTH, BECTh, V.a. versetzen;
hiniiberfiihren; vertilgen, ausrotten, {ibermachen, remittiren, iibertragen; libersetzen;
klatschen, Stinkereien machen; [lepeBoxxy, Bo3uib, (prat. Be3b), BO3UTh, BE3Th, V.a.
hiniiberfiihren (zu Wagen oder zu Wasser);

r) dopmer mip. u Oyn. Bp. BMecre: llepernakmBaro, emib, TTaguTh, BaTh, V.a.
anders plattern, biigeln; (nur gewohnl. im preet. — rmaguns, u fut. — rmaxy: Alles
pléttern, biigeln.

B penkux ciydasx nekcukorpad B Ka4eCTBE JIEMMBI-TIIArojia MPUBOJIUT HEOTpe-
JIeTIeHHYI0 (OpMYy: TPH 3TOM, KaK MPaBHJIO, B KAYECTBE CAMOCTOSITCIBHOM JIEMMBI
Jaercs ”HQUHUTUB COB. B.: BpbI3HYTh, v.a. (ein Mal) bespritzen, cMm. Bprizxy; O6Ba-
7ATh, v.a. einwalken, hineinwalken; O6oxuTthcs, v.c. verlegt seyn.

[TpunararenbHbie U MPUYACTHS TPUBOJATCA B GOpPME MYXK. P., B UM. TaJ. 1. 4.;
B TlapagurmMe GUKCUPYIOTCS Takke (POPMBI XKEH. U Cp. p.: AJICKiH, as, oe, adj. hollisch;
unertraglich; IlaryOusrid, as, oe, adj. verderblich, schédlich; ungliicksbringend; Ca-
MOOBITHBIH, as, oe, adj. selbststandig.

PaccMoTpeHHBIE OCOOCHHOCTH JIEMMATH3allMU CBHIICTCIBLCTBYIOT O TOM, 4YTO B
TUIaHE TIPEJICTABIICHHS 3arjaBHBIX CIOB 00a M3JIaHHUS OPHEHTUPOBAHBI MPEHMYIIECT-
BEHHO Ha MOTPEOHOCTH HEMEIKOSI3BIYHOTO MoJb30oBarens. [ToapoOHble mapaaurMa-
TUYECKHE CBEACHHUS MPHU TIIAroJbHOU JIEMME OYEHb IICHHBI JUIS HEMIIa, TIOCKOJIbKY
PYCCKH TIaron objiajaeT MHOTOYMCICHHBIMUA HeperyspHbIME Gopmamu. Dukcarms
B 000UX U3AHMSAX MPU JIEMMAaX-CYIIICCTBUTENBHBIX (OPMBI POJI. MAal. €. WK MH. 4.
TaK)Ke O0BSICHACTCS TPYIHOCTSIMHU, BO3HUKAIOIIMMHU Y HEMIICB B CBSI3U C TEM, YTO OHA
9acToO UMEET HeperyILIpHYyIo popMy (Harpumep, mpodiema Oerioi riacHow).
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MosHO chenmaTh BBIBOA O TOM, 4TO IIMHUAT cienoBan CIOKUBHIEMYCS YXkKE K
koHIy XVIII Beka 0OCHOBHOMY MPHHLMITY JIEeMMaTH3alUKN — BEIOOpY Hanbosee «BHE-
KOHTEKCTHOI» ciioBodopMsI (cp. [2, ¢. 117]), ogHaKO B Cllydae ¢ riiarojamMu paciiim-
PsUL CIIOBapHYIO CTaThi0 O IOJHOW MapagurMbl, 4TO, KOHEYHO K€, OOBACHIETCS
CTpEMJICHHEM JIEKCHKOTpada yuecTb HOTPEeOHOCTH MOJIb30BATENS-HEMLIA.

I1. ®oneTnyeckne XapaKTepHCTHKH. BaxxHO, YTOOBI IBYSI3BIYHBIA CIOBaph
coJieprkan HHGOPMAIIMIO O MPAaBUIBHOM MPOU3HONICHUU JICKCHKOTPaQUISCKON eIH-
Hullpl. COBpeMEHHBIC JICKCUKOTpadbl Jal0T CBEICHUS O 3ByKOBOM COCTaBe CJIOBa U
€ro MPOCOAMYECKYI0 XapaKTepUCTUKy. Kak mokaspiBaeT aHaIM3 HAIETO MaTepuaa,
IIIMuAT HU B OJTHOM W3 U3JIaHUH CIOBaps HE YKa3bIBACT MPOU3HOCHTEIBHYIO HOPMY
(3ByKkoOBO# cocTaB) jemMM. UTo ke Kacaercs (UKCAIMH MPOCOJIUU 3arjaBHBIX CJIOB
(cmoBocodeTaHui), yaapeHue sBISeTCs 00s3aTebHBIM IEMEHTOM CIIOBApHON CTaTbU
B JICUNMIUTICKOM M3MaHuu 1836 r., TorAa Kak B MOCKOBCKOM 1839 r. yka3bIBaeTCsl U
B OT/ICJIBHBIX CITydasX.

Crporast ¢ukcamus mpocoaIuvecKoil XapakTepucTuky B n3nanuu 1836 r. oObsic-
HSETCS TEM, YTO HEMEIKOS3bIUHOMY IMOJIL30BATEII0 Takas WHGOpMAIisI Heo0Xoauma
JUTSI TIPABUJIBHOTO MPOM3HECEHUS PYCCKUX CIIOB. [[1s1 yao0CcTBa OIB30BaTENST aBTOP
cHa0OXaeT yapeHueM U JIEMMBI, 1 HEKOTOpble (POPMBI MapajurMbl cloBa: AAHTHYb,
a, m. die Winterente mit weilen Wangen; BopOHfd, HUILIb, HUTH, 000-, V.n. einen
vertheidigen, beschiitzen; O6BuHEHHEIH, as1, oe, adj. angeklagt; [Taxsu, XBEH, (MAXBHU,
Bel), pl. f. der Schwanzriemen.

JloOpocoBecTHO cHaOXkasi pyCCKHE 3ariaBHbIC ClIOBa yuapeHueM, [lImuar, oqHako,
VIyCTHJI OJMH BaKHBIE MOMEHT: HE yKa3aja Ha TapaaurMy H3MEHEHHUS yHaapeHUs,
HaIpUMep, 7S CYIIECTBUTENBHBIX ¢ OErioi TIacHO! B KOCB. mai.: bpéms, MeHu, n.
die Biirde, Last, Beschwerde.

B MOCKOBCKOM W37aHHM, KaK y>K€ OTMEYAJIOCh, YIapeHHE B OOJIBITHHCTBE CIIY-
YaeB OIYCKAaeTCsl, IIOCKOJIBKY U3JJAHUE OPHEHTHPOBAHO HA PYCCKOS3BIYHOTO TTOJIE30Ba-
Tens. 3ariaBHOE CIIOBO CHAOXKEHO yAapeHHEM, KOTJa TOCIIETHEE BBITOIHSIET CMBIC-
JOpa3TMIUTENbHYI0 GYHKITHIO. [Ipr 3TOM yaapeHue oTMedaeTcs TOIBKO sl OJTHOTO
U3 CJI0B OMOHMMUYHOM Maphl, €CIIU CI0Ba B HEl COCTOAT U3 ABYX CIIOTOB: ATIIach, a,
m. ein Atlas; Atiace, a, m. der Atlas. Ecnu xe cinoBa mapbl cocTosAT U3 Ooyiee 4eM
IIBYX CIIOTOB, yIapeHue ykazaHo sl obomx: Ilapenie, s, n. das Baden, Bihen,
Briithen; das Schmoren; [Tapénie, 51, n. das Schweben (in der Luft), das Schwingen,
der Schwung. Y napenue Taxke yKasblBaeTCs JJI1 PYCCKHX CJIOB HHOCTPAHHOTO MPO-
HcxoKaeHus: Mamtads, a, m. der Mal3stab.

OTMmeTuM, 4TO MO3ULUHU yIapeHui B teMMax B u3ganusx 1836 r. u 1839 r. e
BCET/a COBIIAJAIOT, YTO, BEPOATHO, MOXKHO OOBSICHUTH MPOBEIACHHOU mepepadboTKoi
cioBaps. Cp. B m3manmu 1836 1: Ilanymauks, a, m. eine Art lockern gesduerten
Brodes; B uzmanuu 1839 r.: [lanymrHuks, a, m. eine Art lockern geséuerten Brodes.

III. 'paMmmaTHYecKkHe XapakTepucTukud. HeoOXxomammo, 4TOOBI IBYSA3BITHBIN
CJIOBaph JIaBa MOJIL30BATEN0 WHGOPMAIHIO, MO3BOIIONIYI0 00pa3oBaTh JHOOYIO
(hopmy clTOBa U TpaMMaTHYECKH MPABUIIBHO YIIOTPEOUTH 3TO CIIOBO B KOHTEKCTE. B co-
OTBETCTBHUH C 3TUMH 33JadaMy TPaMMaTH9IecKasi XapaKTePHCTHKA CI0BA B IBYSA3bITHOM
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CIIOBape MpeACTaBIsAeTCs, KaK MPaBWIIO, B BHIE€ CYMMBI JIBYX YaCTHBIX XapaKTepH-
CTUK — IapaJurMaTuieckon u cuHTarmMarudeckoii [1, c. 100].

II1.1. ITapagurmaTuyeckasi XapakTepucTuka jJemMm. Ilapamurmatuyeckas WH-
(hopmarust MOXeT OBITh TIPEJCTABIIEHA B IBYS3BIYHOM CIIOBAape B BUE JIBYX YaCTHBIX
XapaKTePUCTUK: CUMBOINYECKO u pakTuueckoit (o tepmunonorun B.I1. bepkosa).
CuMBoOJIMYECKas: XapaKTePUCTUKA CO00MaeT HHGOPMAIUIO O CIIOBE ¢ TIOMOIIBIO yC-
JIOBHBIX 3HAKOB (MMoMeT, 00byHO OyKB). B cBOIO ouepens (hakTuyeckas rpaMmmarnye-
CKasl XapaKTEPUCTHKA COOOIIAET MOJIH30BATEIO SI3BIKOBOM MAaTEPUAN B €r0 PeaTbHOM
BUJIC: caoBodopMy, OKOHUYaHue, Tpedukc u T. 1. [1, c. 102].

I'oBopst 00 OCHOBHBIX MPHUHIMIIAX JIeMMAaTU3anuu B cioBape llImuara, Mbl yxe
OTMETHJIM HEKOTOPhIE OCOOCHHOCTH (PAKTUIECKOM XapaKTEPUCTUKU JIEMMBI, €€ OpUCH-
TUPOBAHHOCTH UMEHHO Ha MOTPEOHOCTH HEMEIIKOSI3BIYHOTO TOJIb30BATENS, TOCKOJIBKY
JUTSL PyCCKOTO OTPaKeHUE MapaUrMbl CIIOBa PYCCKOTO SI3bIKA B PYCCKO-UHOSI3BIYHOM
CJIOBApe B MIPUHIIUIIC H3JIUIITHE.

IIMUAT TPAaKTUYECKH BCE JICKCUYECKHE EIMHHUIIBI PYCCKOTO s3bIKAa CHa0XaeT
MMOMETaMH, yKa3bIBaIOIIMMH HAa WX YaCTEPEUHYI0 IMPHHAUICKHOCTh. VcKiodeHne
COCTaBJISIOT MHOTOYWICHHBIC OTCBUIOYHEIC JIeMMBbI: AllekcaHipulickas Oymara, das
Regalpapier; bperossiii, ast, oe. cM. beperooii; Menssinas poca, der Honigthau.

B penkmx cmydasx ykaspIBaeTcs pOJ CYIIECTBUTEIBHOTO: ABpaH IWKHNA, m.
wilder Aurin; Marounas Tpasa, f. Marounuk, a, m. das Mutterkraut.

Tompko amst cocTaBHBIX Hapeunid [LIMunT ykaspiBaeT MX MpUHAIISKHOCT K Ha-
peansim: Maito o maiy, adv. nach und nach, allméhlich; Mano 4gro, adv. (sl.) wenig,
etwas.

OTChUTOYHBIE JIEMMBI CHA0XKaIOTCS, KaK MPaBHIIO, COOTBETCTBYIOMIEH MOMETOM
JUIIb TOTJA, KOTAA POJ JIEMMBI-CYIIECTBUTEIBHOTO U POJI CYIIECTBUTEIHHOTO, K KO-
TOPOMY OHA OTCBLIACT, KaK MMPABHJIO, HE COBNAAIOT, CPABHUTE: AMUTAh, &, M. CM.
Munnans; bpesrosonie, s, bpesranbe, g, n. cM. bpe3rnmuBocts; Ob6momka, u, f. cM.
OO6raMBIBaHie.

Bce ocranbHbIC 1eMMBI, Kak yKe ObBUIO CKa3aHO, COJCpPKAT CUMBOJIUYCCKUEC Xa-
PaKTEpPHCTHKHN — yKa3aHWs Ha 9acTh peyrd. OJHAKO YacTh MMEIOUIHXCS TOMET, ToJIe3-
HBIX JJIs1 TOTAAITHETO TOJIh30BaTeNsl, COBpEMEHHOMY HHYETO He TOBOPST, IIOCKOJIBKY
BBIIIUTH U3 YIIOTPEOJICHUSI.

CymrecturensHoe I1IMuAT He HamesIeT TOMETOH, YKa3bIBAIOIICH Ha €ro JacTeped-
HYIO0 TIPUHAIIEKHOCTh, HO UCTOJB3YET YCIOBHBIE 0003HadeHus poxa: f. (femininum),
m. (maskulinum), n. (neutrum): AGmuth, a, m. der Abschied; Bpoxenie, 51, n. das
Herumstreifen; (chem.) die Gdhrung; Caxa, u, f. der Ruf.

s nekcukorpaduveckoro OMUCAHHS PAa3IUYHBIX MOJKIACCOB CYIIECTBUTEINb-
HeIX noMeT IlIMuar ve ucnons3yer. [lomerol c./com. (commune) Jiekcukorpad map-
KHPYeT TaK Ha3bIBaMOE «CJIOBO 00MmIaro poaa»: bpaneko, a, ¢. ein Zinker; Matepo-
ybiifia, b1, ¢. ein Muttermorder, eine Muttermorderin; O6xopa, psl, c. ein Fresser,
eine Fresserin.

[Tomera pl. (pluralis) ucroms3yercs [IIMuaTOM, KOT/Ia JIeMMa CYITICCTBUTEIIHBHOTO
umeet ¢opmy MH. 4. [Ipu 3TOM aBTOp yKa3bIBaeT POJ U JUIA TaK HA3bIBAEMBIX CYIIE-
cTBUTeNbHBIX Pluralia tantum: Axpunsl, 16, pl. f. Heuschrecken; Bproku, koBs, m, pl.
weite Schifferhosen; Macnenku, koBb, pl. f. Oliven. K. Benep ormeuaer, uTo B cOOTHe-
ceHnu cooTBercTByromero Pluralia tantum ¢ oJHUM U3 POAOB pEIIAIOIIAM MOMEHTOM
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ObUTH MOP(OIOTHIECKUE KATETOPHH, MOCKOJIBKY KaTeropHs pojia yKa3blBaeT Ha Ty
WU MHYIO NapagurMmy ckionenus. [lmunar o6o3navaer y Pluralia tantum mopdomnoru-
YEeCKHH POJI, KaK TMOo3Hee 0003HaumI 3Ty kareropuio A.A. 3amususk (1967). Pluralia
tantum B rpamMMmaTHKax, BEIIIEIMNX mocie opdorpadudeckoit pedopmer 1918 1.,
00BIYHO JaroTcst Oe3 ykasanus pona [3, S. 93].

C nomoripio omer ind. win indecl. (ideclinabel) LlIMunT BeIgENSET MOAKIIACC
HECKJIOHSIEMBIX CYIIeCTBUTENbHBIX: Apy, indecl. das Tordwasserhuhn.

Hanereitiyto cyOknaccudukanuio llMunr npeanpuHuMaeTr, pa3rpaHHUYUBas
JUMHUHYTHUBHBIC U ayTMEHTaTUBHbBIC CYIICCTBUTEIBHBIMU U 0003HAYAs UX C MTOMOIIBLIO
noMeT dim. (diminutivum, «yMmanuTensHOe») W augm. (augmentativum, «yBeITHYH-
TeNbHOE»): AnMaselb, 11a, AMa3uksb, ka, dim. m. ein kleiner Diamant; ByTeutouka,
u, dim. f. das Fldaschchen; ITanpuuk, a, dim. m. das Fingerchen; Mensbauie, a, n.
augm. ein grofler Bar; I[Tanpunie, n. augm. ein grofer Finger. B cmoBape Hamu (k-
CUPYIOTCS CITydaH, KOTJla IUMUHYTUBHBIC U ayTMCHTATUBHBIC CYIIICCTBUTEIBHEBIC HE
CHA0KAIOTCS COOTBETCTBYIOLIMMH TIOMETaMHM, YTO OOBSICHIETCS, ITO-BUTUMOMY, HEB-
HUMATEILHOCTBIO aBTOpa: AMOapens, pua, AMOapunkp, a, m. eine kleine Niederlage;
Bpycouexsp, uka, m. ein kleines Stiick Holz; Mernuua, u, f. ein groBer Besen. Otme-
THM, YTO B CJIOBape MPHUBEACHO OOJbIIE AMMUHYTHBHBIX CYIIECTBUTCIBHBIX, YeM
ayrMEHTATUBHbIX.

Uro kacaercs (pakTHUYECKOW XapaKTEPUCTHKH JIEMMBI-CYIIECTBUTEILHOTO, TO
oHa pa3paborana [lImuarom cnabo. [logaua cnoB Acmunas, a. eine Art Natter; bymara,
u. das Papier; bpaku, koBb. die Hochzeit cooOmiaer noiap30BaTento TOIBKO peaabHO
YHOTPEOJISIONLYIOCS B s3bIKe clioBoopMy poa. man. Acnuaa; bymaru (en. 4.); bpa-
KOBB (MH. 4.). Heperymspasie hopMbl, HaTIpuMep, POJI. ¥ AaT. IMajl. MH. 4. CYIIECTBH-
TENLHBIX, KOTOpPbIC, KAaK MPaBWJIO, MPHUBOMAATCS B COBPEMEHHBIX PYCCKO-HEMEIIKHX
CJIOBApSX, aBTOPOM HE (DUKCUPYIOTCH.

CUMBOJIMYECKHE MMapaMeTPhl JIEMMBI-IPHIATATEIBHOTO XapaKTePH3YIOT ee Mo
HECKONBKUM acmiekTaM. IlIMuaT cHabGkaeT Bce NpWiIaraTelibHble MOMETOH adj.
(adjectivum): Anckil, ast, oe, adj. hollisch; unertraglich; bpyckossii, as, oe, adj.
balkenformig; ManoaymHsiid, as, oe, adj. versagt, kleinmiitig. B xome manpHemein
cyOkmaccudukanuu JTeKCUKorpad BBIIEIACT B YKMCIC MPUIAraTeIbHBIX TUMHHYTHB-
Hbele (OpMBI U 00O3HAUYAeT WX MomeTol dim.: bbaHenwkiii, as, oe, adj. dim. arm;
IlepBenbkiit, as, oe, adj. dim. der erste. Ilo-BumuMoMy, 0 HEBHUMATEITHLHOCTH TIPH
HEKOTOPBIX MPHUJIAraTeNIbHBIX COOTBETCTBYOIIHME MOMEThI MPOMYINEHBI: MalleXOHbKIH,
as, oe, HeKb, HbKa, HbKO, adj. ganz klein, sehr klein.

B crincke «M3bscHeHne COKpaIIeHnin» JeKCHKorpad MpUBOIUT TIOMETY C./comp.
(comparativus, «ypaBHUTEIbHAS CTEMEHBY), C TIOMOIIBIO KOTOPOI MOMKHBI 0003HA-
4yaThCs KOMITAPATUBHBIC (POPMBI MpHaratebHbiX. OHAKO B Hallled BbIOOpPKE JaH-
HBIE IOMETHI HE BCTPETHIINCH, XOTS MpWIAraTelibHbIe B JAaHHOW (hopMe MPUBOIATCS
(6e3 momer): bonpmiili, bonbmioi, as, oe, adj. grof3; cp.: bomemriid, as, oe, adj. grofer;
Menb1ii, ast, oe, MeHbIIOH, 111as, 11oe, adj. geringer, kleiner.

B cnomape IllMuara mpencraBieHbl Takke MpuiiaratelibHble B MPEBOCXOIHOMN
CTETICHH, KOTOPBIC THOO OTMEUEHBI MOMETON Superl., OTCYTCTBYIOIIEH B CIHCKE CO-
KpalneHui, 1100 He conepkaT ee: Munoctupbidiiii, as, oe, adj. superl. gnadigster, e,
es; Ho Oe3 momert: [lepBbiimtiii, as, oe, adj. der, die, das allererste; CbTrbitmmiid, a,
oe, adj. durchlauchtigst.
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Crnenyer OTMETHTh, YTO K IMPHJIAraTelbHbIM HEMEIKHUI JeKcHKorpad OTHOCHT
00JIBIIIOE KOJIMYECTBO CTPAAATESIbHBIX MpuyacTuii. [1o-BUAMMOMY, 3TO 00YCIOBICHO
CXOACTBOM HX (DYHKIIMH B NpeUIOKeHUU: AJpecoBaHHBIN, as, oe, adj. adressirt;
bpomennsrii, as, oe, adj. geworfen, verfallen; O0Bapennsrii, as, oe, adj. abgekiihlt,
abgesengt.

Kak ornenbHbIN Kilacc JIeKCUKOTrpad) BhIACISCT MPUIACTHS, 0] KOTOPBIMH, O4e-
BUJIHO, MOIPa3yMeBACT TOJIBKO JICHCTBUTEbHBIC MPUYACTHS U KOTOPhIE MAPKUPYIOTCS
noMeToi part. (participium): Andy, dems, fut. B3amdy, part. amuaymii, v. d. hungern;
heftig wiinschen; [Tapsuuiit, as, ee, part. in der Luft schwebend.

dakTHYecKas XapaKTePUCTHKA MPHUIIAraTebHBIX W MPHYACTHH, KaK BUIHO W3
MIPUMEPOB, HUYEM HE OTIUYACTCS OT XapaKTEPUCTUKU B COBPEMEHHBIX PYCCKO-HEMEII-
KHX CJIOBApsX: MPUBOJATCS OKOHYAHUS JKEH. M CP. POJOB B (hopMe UM. Maj.

JluddhepeHIMpoBaHHO TPEACTaBICHA CHMBOJIMYCCKAS XapaKTEPUCTUKA TIaro-
noB. Bce onm cHabOxeHbI momMeToit v. (verbum). B nanbHeiliniem yiekcukorpad Bbie-
JISIST IECTh MOJKIACCOB, KOTOPbIE 0003HAYAIOTCS MIOMETAMH V. d., V. C., V. fr. / v. frq.,
v. . /[ v.imp., v. n., v. p., v. r. / v. rfl. OTpakeHHast STUMH TIOMETaAMH KaTeTOpHU3alus
[JIar0JI0B B COBPEMEHHBIX PYCCKO-HEMEIKUX CIIOBAPSAX B JAHHOHU (JOpME HE IPUHSTA.

Tak, ¢ mOMOIIBIO TIOMETHI V. a. 0003HavaeTcss Verbum activum, Tak Ha3bIBaEMBIH
«IIeHCTBUTENBHBIN TJIaroi», a MoMeTol v. n. — Verbum neutrum, «cpegHU# TI1aroim:
Anpecyro, emib, coBatbh, V. a. adressiren; Bpakyto, emib, KoBath, 00pakoBath, V. a.
bracken, ausschliefen; AnteiHHMYAO, enib, 4ath, v. n. kleine Geschenke nehmen,
knausern, knickern; Bpeny, memms, Opects, ctr, mobp-, v. n. sehr langsam gehen,
umherschleichen. B coBpeMeHHBIX clI0Bapsix MOMETHI V. @. U V. 1. HE YHOTPEOISIOTCS.
K. Benep, aHanmu3upysi Taroisl ¢ JAHHBIMU [TOMETAMU B PYCCKO-HEMEIIKOM CIIOBape
W. TTaBnosckoro (1859 r.), npuxomuT K BEIBOLY O TOM, uTo Verba activa — 370 mepe-
XOJIHBIC TJHaroiiel, a Verba neutra — HenepexoaHsie. MccnemoBarenb, CChUIasCh Ha
XeHHe, 0TMEUaeT, 4To MOoA00HOe pa3/ielicHHe TIaroyioB, BO3MOXKHO, BOCXOJIUT K KJiac-
cuukanmu Moranna Kpucroda AnenmyHra, kotopsiii pasnudaer Verba activa u Verba
neutra B CBOMX I'paMMaTHKaX, a TAKKE B CBOEM KPHUTHUKO-TPAMMATUYECKOM CJIOBape
HEMEITKUX JuaiekToB [3, S. 97].

Beinuia u3 ynotpebiaeHus TakKe moMeTa v. ¢., kotopast ucronbzyercs [Imuarom
Juist o0o3HaueHus: Verba communia. Tak Ha3pIBaeMbIC «OOIIME TIIAroibl» — HEOOh-
mas Tpymma, KOTopasi CyIecTByeT TOJbko B Gopme Ha -ca [3, S. 96]: Marocs, v. c.
schmachten, schwach und kraftlos seyn; O6xwuBaroce, v. c¢. sich einrichten, sich
gewoOhnen, sich ndher bekannt machen mit etwas; [lexych, medemnincsi, me4yncs, v. C.
sorgen, Sorge tragen (fiir etwas), sich bekiimmern (um etwas), besorgt seyn.

[MocpenctBom v. r. / v. rfl. momeuensl Bo3BpaTHbIe Tnaronsl (Verba reciproca
(reflexiva)): Aykatoch, elibcs, KaThbes, V. r. sich einander zurufen, sich zuschreien;
Bparatoch, embes, TaThes, modpa-, v. rfl. Briiderschaft machen; Ilepeb6anTriBarocs,
v. 1. sich durch’s schiitteln vermischen. B cnoBape BbIsiBIIEHBI CiTyyan, KOrza C ITOMO-
IIBIO TIOMETHI V. . / v. fl., BEpOATHO, 110 HEBHUMATEIILHOCTH aBTOpa, 0003HAYEHBI IJia-
TOJIBI, HE SIBJISIONINECS BO3BPATHBIMH: MOJNBHTB, V. I. sagen; MenbKaro, ellib, KHY, KaTh,
KHYTh, TIPOMENBKHYTH, V. T. einen Augenblick erscheinen, schnell vorbeistreichen
(z.B. der Blitz); Meurato, emib, TaTh, v. r. sich einbilden, sich diinken u ap.

K umciny HeynoTpeOUTENbHBIX B HACTOSINEE BPEMSI OTHOCHTCS TAKXKE IOMETa
v. p. OHa yKa3bIBaeT Ha KaTErOpHIO 3a5iora U Mapkupyet Verba passiva (o [Imunary,
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«CTpajiaTeNIbHBIC TIIAaroJibl») — TIArolbl, HCIOJNb3yeMble B MaccuBHOU ¢opme: Me-
Tychb, v. p. gekehrt werden; Mosnouycs, v. p. gedroschen werden; O6mbpuBarocs, v. r.
sich vermessen, sich im Messen irren; v. p. liberall gemessen werden.

B croBape ecTh JEMMBI-TTIAroJbl, sl KOTOPBIX MPUBOJSATCS JIBOWHBIC MTOMETHI.
DT0, KaK MPaBUJIO, TJIATOJIBI, KOTOPhIC YIOTPEOISIOTCS KaK B BO3BPATHOM, TaK U Mac-
cuBHOU (Qopmax: Obmaratoce, v.r. U p. belegt werden, umgeben werden; sich
umwolken, sich umziehen; Cénrocs, v.r. u p. sich mit Talg beschmieren; mit Talg
geschmiert werden. Ognako I[lIMuaT HemocienoBaTeNneH B MapKUPOBKE TIIAroJiOB
JIBOMHBIMH TIoMeTaMH. Tak, HampuMmep, cloBapHas CTaThs AJPECyloCh, €IIbCs, CO-
BaThecd, V. r. adressiren, adressirt werden, TOMHMMO IOMETHI V. I., JOJDKHA ObUIa OBI
coJiepKaTh TaKKe MOMETY V. P., MOCKOJIbKY MOXET YIOTPEOIATHCS TaKKe W B Iac-
CUBHOMU (opMe (0 YeM CBUJICTEILCTBYET (pOpMa HCIONIB3YyEeMOro MepeBOAHOTO SKBH-
BajieHTa: adressirt werden).

[Momera v. i. / v. imp. (Verbum impersonale) o003Ha4YaeT moakiace OS3TMYHBIX
riarojioB: bpesxutcs, 3a0p-, v. n. i. es ddimmert, taget; Mepemures, IMTHCS, V. 1. €8
flimmert mir vor den Augen, ich sehe nicht deutlich; CepobTh, cBepObTECS, V. imp.
jucken. IlIMuaT OMMO0OYHO OTHEC K OS3TMYHBIM CICIYIOIIME Iarojibl: MedraeTcs,
v.r.1. triumen, scheinen, vorkommen; sich einbilden; CBbTuthcs, v.i. scheinen,
schimmern, glinzen, blinken; O6Bermmaro, v. i. sich abtragen, abnutzen.

C noMo1Ipio MOMeTH V. fi. / v. frq. ILIMUAT onKCBIBAaET rpyMIly Tak Ha3bIBAEMBIX
«ydamarensHbeIX TiarojoB» (Verba frequentativa). /lanHas moMera BcTpedaeTcs He-
YacTo M, Kak MOKa3bIBAeT aHaM3, MCMoJb3yeTcs IIIMuaTOM Ui XapakTepHCTUKU
[JIarojoB, JeMMa KOTOPBIX MpECTaBiicHa (GopMoii HecoB. B.: bpoxy, Opoaulib, Opo-
IATh, 30pouTh, V. n. fr. herumlaufen; herumstreichen; herumirren; einherschleichen;
Fische mit dem Zugnetz fangen; (chem.) gidhren; Makato, ems, kaTb, v. a. frq., Mauy,
Mauelb, KHyTh, V. a. eintauchen, eintunken. Makate cBeun. Lichte ziehen; Merato,
emb, Tath, fr. Medy, Mederns, METHYTh, V. a. werfen, schielen, schleudern; Junge
werfen; Merath ukpy, laichen; Merats pyxbpems, exerciren.

[Momera einmal / ein Mal (mocn. onuH pa3) HE MPUBOIUTCS B CITUCKE COKpaIlle-
HUI ¥ UCIIOJIL3YETCs MPH Tarojiax B CKOOKaX, MO3TOMY €€ MOXKHO Ha3BaTh MMILIU-
uuTHOW momerod. Ero IIIMHAT MapkupyeT WH(QUHUTHB COBEPIICHHOTO BHA, KOTO-
pBIH BBIHOCUTCSI B KauecTBe OTAEIbHOHN JemMbl: boTHyTh, fut. 60THY, V. a. (einmal)
schlagen, cm. Boraro; bpe3HYTS, V. a. (ein Mal) bespritzen, cMm. BpeI3xy.

Penxocte ynorpebnenus momer v. fr. / v. frq. u einmal / ein Mal o0bscHseTCS
TEM, YTO aBTOP, KaK MPABUIIO, IS BCEX IJIATOJIOB YK€ IIPUBOAUT (JOPMY COB. M HECOB.
BUoB. [IIMUAT MCHONB3yeT WX, MO-BHIMUMOMY, JJISI TOTO, YTOOBI JOMOJHUTEIHHO
aKI[CHTUPOBATh BU]I TJ1aroJa.

OJHUM U3 HEOCTIOPUMBIX TOCTOMHCTB ciioBapst IlImMunara, ¢ TOUKM 3peHUs] HEMeIl-
KOSI3BIYHOTO TI0JT30BaTENs, 0€3yCIOBHO, SBISIETCS MOTHOTA (DAKTUIECKUX XapaKTepH-
CTHK JIEMMBI-TJIAr0ja, KOTOPhIC JAI0TCS MPAKTHISCKH B TOM 00beMe, B KOTOPOM OTpa-
JKAIOTCS B COBPEMEHHBIX PYCCKO-HEMEIKHX CJIOBapsX, NpeJHa3HAUCHHBIX JJIS He-
METIKOSI3bIYHOTO TTOJIE30BATEIISL.

MecronmMenns cHaOxkaroTcs B cioBape [lImuara momeroit pr. / pron. (pronomen),
MIPH 3TOM aBTOP HE MPEINPUHUMACT UX CEMaHTHUKO-(QYHKIIMOHAIBHON Kiaccupuka-
u: Ass, pl. (sl.) ich; Cams, a, o, pron. selbst, selber; Camsrii, as, oe, pron. selbst,
selber, selbiger, e, es, eigen; (mit Adjectiven verbunden): aller =, z. B. CambIii HOBBIH,
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der allerneueste; CBoii, os1, oe, pron. sein, seine, sein, ihr, ihre, ihr; mein, meine,
mein; ein Mensch, der uns abgehet, ein Verwandter.

Kak BUIHO M3 PUMEPOB, U3 (PaKTHUCCKUX MapaMeTPOB JJIsi MECTOMMEHUH yKa-
3BIBAIOTCS OKOHYAHHS XKEH. M CP. P. B UM. MMaj. Y U3MEHAEMBIX MECTOMMEHHMIA JKeyia-
TENBHO OBUIO OBl yKa3zaHWe Ha (OpMY POJ. Mal., KOTOpas JUIsl HEMEUKOS3BIYHBIX
MOJIb30BaTeNIeH, KaK MPaBUIIO, MPEICTABISICT TPYAHOCTD.

YucnutensHble GUKCUPYIOTCS B CIOBApEe C MOMOIIBIO MOMETHI num. (numerale):
006a, m. 005, f. num. beide; Obananecsats, Obananecsate, num. (sl.) zwolf, Tpune-
cath, Tpumuarhe, U, num. dreiBlig; YerBepo, bixb, num. vier.

B uncie hakTHUeCKUX XapaKTePHUCTHK YHUCIUTEIbHBIX [IIMUAT B GOJIBITUHCTBE
CJIy4aeB MPUBOIUT OKOHYAHUE POJI. MaJ., XOTS B 3TOM OH HE IOCIeAoBaTeNieH (cp.
TICPBBIC JIBA CIIy4asi, TJIc OKOHYAHUS POJI. TaJl. HE JaHbl).

[IIMuaT HEe NPEANPUHHUMACT CEMAHTHKO-()YHKIIMOHATBHOW KIacCU(PUKAINU
YHCITUTEIBHBIX. [1OPSIIKOBBIC YNCIUTENBHEIC aBTOPOM OIMUOOYHO (PUKCUPYIOTCS Kak
npujaraTelibHbie, HanpuMmep: JIBaauatheii, as, oe, adj. der, die, das zwanzigste.

Jlekcukorpadudeckoe onucanue HEQICKTUBHBIX YacTel pevr, K KOTOPHIM OTHO-
CATCSI HAPEUHSs, COIO3bI, MEKIOMETHSI, YaCTHUIIbI, HEe oTiin4aetcs auddepeHmpoBan-
HOCTBIO.

Hapeuus chabGxatorcst mometoit adv. / ad. (adverbium): Axu, aku Obl, ad. als
wenn, so wie; Obaue, adv. (sl.) doch, jedoch; ITaku, adv. (sl.) wiederum, nochmals.

B crnoBape IIIMuAT TpUBOANAT OOJIBITOE KOJIMYECTBO HAPEUUd, 00pa30BaHHBIX OT
COOTBETCTBYIONIMX TNpwiaratenbHbx: beictpo, adv. schnell; Mactepcku, adv.
meisterhaft; CamoBonbHo, adv. freiwilliger Weise, auf eine eigenmichtige, auf eine
freche Art. Jlymaercs, 4to ux ¢uKcaus W3JIWIIHSA, TOCKOIBKY Hapedue B PyCCKOM
SI3bIKE 00pa3yeTcsi OT MPUIIAraTeIbHOTO MO0 OTPAaHWMYCHHOMY YHCITy MOjenel u obpa-
30BaHUE HAPEUUH HE MPEIICTABISICT KAKUX-THO0 TPYIHOCTEH.

B kauecTBe OTICIBHOM JIEeMMBI BEIHOCHTCS JIeMMa-Hapeure B HopMe CpaBHUTEb-
HOUM CTEreHu, KOTopasi, OJHAKO, He 0003HAYACTCS CICNUATBHOW MOMETOH c. / com.
(comparatives), kKak B ciiyyae ¢ MpHIaraTeJbHbIMK, Hanpumep: bomsire, adv. mehr;
Mesnsine, adv. weniger, geringer, kleiner; Ilepsbe, adv. (sl.) zuerst, eher.

Ciy>keOHbIe YacTH PeUM TaKKe HAJCNICHBI B CIIOBAPE CHMBOJIHUCCKUMHU XapaKTe-
puctukamu. s npemroros [Imunr ynorpednsier momery prp. / praep. (pragpositio),
HampuMmep: Mexny, Mexsb, prp. zwischen, unter; Ilo, prp. auf, zu, in wegen, an,
nach, zu Folge; bis, bisan, iiber; als Partikel zur Zusammensetzung: etwas, ein wenig,
z. B. Tlotuie, etwas langsamer; Ceepx®b, prp. auller, iiber; CkBo3b, prp. durch.

[lpu omucaHuM COKO30B JIeKCHKOrpad HCIOIB3YyeT IOMETy c¢. / conj.
(conjunction): A, c. und; aber; auch. a ecim, Oyne, wenn aber; Ame, amie Obl, ale Jid,
c. (sl.) wenn, wenn nur; 6yzae, ¢. wenn, wofern.

YacTuibl He HAIENAIOTCA CUMBOJIMYECKON XapaKTepUCTUKON, PU HUX OTCYTCT-
ByeT crenmanbHas omera: bel, 056, ein Wortchen, um etwas Bedingtes auszudriicken,
z. B. s1 ObI cka3ansb, s 06 cKasaip, ich wiirde sagen, wiirde gesagt haben.

MeskaoMeTHsl TaK)Ke IPEACTaBICHBI B CJIOBape, HO, B OTJMYKE OT YaCTHII, Map-
KHPYIOTCS TIOMeToM i. / interj. (interjectio): A, i. ach! ei! ha! a 6parp B3su1! wolan!;
bbb, Ourb, 1. kake Outib, wie doch nur, z. B. xaks Ouib ero 30ByTh, wie heifdt er
doch nur; O! 1. o! ach!
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II1.2. CuHTarMaTH4YecKasl XapaKTePUCTHKA, TO ecTh WH(OopMaIsI 00 yrpas-
JICHWW JaHHOTO CJIOBAa M €r0 BAJICHTHOCTH (COYETAacMOCTH) MO OTHOIIEHHIO K pa3-
JWYHBIM TPaMMaTHYECKHM CTPYKTYypaM, NpeACTaBlieHa B 000OWX HM3IaHHAX CIOBaps
[IImuaTa, HO HEPABHOMEPHO.

Hawnbonee mocnenosarenen 11IMunT B XapakTepu3aliii CHHTArMaTHYECKUX CBOWCTB
rnaronoB. Kak crnipaBennuBo ormedaet K. benep, 0003HaYeHUE TI1ar0JIoB ¢ TIOMOIIBIO
V. n. K V. a. YKe HECeT B ce0e CHHTArMAaTHYECKYI0 XapaKTePUCTHKY, yKa3bIBas Ha Tepe-
XOIHOCTB/HETIEPeX0THOCTh Ti1aroyioB [3, S. 116]. MeHee pacrpocTpaHEeHHBIM CIyYaeM
(uKcanuy ynpasiieHUsI ¥ BaJICHTHOCTHU TJIAaroJIOB sIBJSIETCS. UCIIONIB30BaHUE aBTOPOM
MECTOMMEHHO-TIPETIOKHBIX KOHCTPYKIIMH M KOHKPETHBIX TPHMEpoB: Meratoch, fr.
Meuych, Meuenbes, Tarbes, V. r. sich stlirzen, anfallen, v. n. werfen; Ha koro, auf
einen losstiirzen, einen zu Leibe wollen; OOBHHSIO, €lIb, HATh, HUTh KOTO B YEMb,
v. a. einen einer Sache beschuldigen; O0naxato, emb, KaTb, KHUTh, V. a. entblofen;
entkleiden, ausziehen; entdecken, aufdecken. O6Haxkath mmary, den Degen ziehen.
O. rabBb poTUB KOTO, seinen Zorn gegen Jemand auslassen; CroBapuBato, €Iiib, BaTh,
CrOBOpHTH, Ch KbMB, V. a. lberreden, bereden, bewegen; cb koro, seine Aussage
zuriicknehmen. CroBoputh 104b 3a koro, seine Tochter mit Jemand verloben. Cro-
BOpUTh HeBecTy, das Jawort von der Braut bekommen, sich mit einer Person
versprechen; (wenn der Stand der Braut genannt wird, mit Ha und dem Prépositional,
z. B. C. Ha nBopsiHCKOM mouepH, sich mit einer adeligen Fraulein verloben).

st ipeioroB  UKCHPYIOTCS 0COOCHHOCTH yrpamieHus: O, u. 00b., praep.
von; um; an (Mit dem praepositiv: TOBOpUTh 0 4eMb, von etwas sprechen; craparbcs
0 4eMb, sich um etwas bekiimmern. Mit dem accusativ: Oneperbcst 0 cTONB, sich an
den Tisch lehnen).

Jlnst cnoB npyrux 4acteit peun [IIMHAT yka3biBaeT MX COYETAEMOCTb, PUBOJISA
KOHKpETHbIE TNpHMEpHl ymoTpeOneHus: Matepsiii, as, oOe, Mareps, adj. fest;
auserordentlich groB3, stark. bbmyra matepas, ein Hausen von 15 Spannen Lénge;
[Tapycs, a, Ilapycoks, cka, dim. m. das Segel. Untu Ha Bchxb mapycaxsb, mit vollen
Segeln fahren. Cobpatpe mapychi (-ca), die Segel einziechen. [Togusarte, pacmycTurs 1.,
die Segel einziehen. [lommsth, pacmyctuth 1., die Segel aufziehen, aufspannen.
Onycruts 1., die Segel einziehen; die Segel streichen; IleneHannsiii, as, oe, adj.
gewickelt, eingewindelt. [lenenannoe muts, ein Windelkind.

[puBeneHHbIe BBIIIE (HAKTHI C JOCTATOYHON YOCIUTEILHOCTHIO CBUICTEIHCTBYIOT
o tom, uto M.A.D. llIMuaT crapancs y4uThIBaTh MOTPEOHOCTH TOJIB30BATENEH CIIO-
Baps. B 3aBucuMocTH OT ajpecarta (pyccko- WIM HEMEUKOSA3BIYHOT0) B 000X H37a-
HUSIX MM TIPUBOJSTCS pa3pabOTaHHBIC B TOW WMJIM WHOW CTENEHUW (OHETHUYCCKUE H
rpaMMAaTHYCCKUE XapaKTEPUCTUKU STUHHUL] PYyCCKOTO S3bIKA.

Summary
L.I. Akhmetsagirova. Russian-German Dictionaries by [.A.E. Schmidt (1769-1851). Basic
Characteristics of a Lemma.

This article analyzes the two editions of the Russian-German dictionary by a 19th century
German lexicographer, I.A.E. Schmidt. Our attention is focused on how the phonetic and
grammatical characteristics of a lemma are reflected in these dictionaries.

Key words: Russian-German dictionaries, lemma, phonetic characteristics, grammatical
characteristics, 19th century.
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